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Tátovi, který mi před spaním přečetl 
na sto vražedných příběhů.

			Mámě, která mi přečetla sto těch povznášejících.

			Slibuju, že ani jednoho z vás nezabiju.

			



Zbavte mě ženství

			a od hlavy až k patě naplňte mne

			strašlivou krutostí; sražte mi krev.

			

			– William Shakespeare, Macbeth





PROLOG

			Limehouské vězení je, jak si asi umíte představit, příšerné. Akorát že si to ve skutečnosti představit nedokážete. Nemáme tu žádné herní konzole ani plazmové televize, jak jste si jistě přečetli v novinách. Nevládne tu žádná komunitní atmosféra, neexistuje žádné sesterství – atmosféra je tu obvykle šílená, příšerně hlasitá a často máte pocit, že se každou chvílí rozpoutá bitka. Od začátku se snažím nevyčnívat. Co možná nejvíc času mezi jídly, která by se občas při troše dobré vůle dala popsat jako stravitelná, trávím v cele a snažím se vyhýbat spolubydlící, jak si pořád nechává říkat.

			Kelly je ženská, která ráda „klábosí“. V den, kdy jsem sem před čtrnácti dlouhými měsíci nastoupila, si sedla ke mně na postel, zmáčkla mi koleno svýma příšerně dlouhýma nehtama a řekla, že ví, co jsem udělala, a přijde jí to fantastický. Taková chvála mě příjemně překvapila, vzhledem k tomu, že jsem očekávala spíš příval násilí, když jsem se blížila k hrozivým branám tohohle zchátralého místa. Ach, ta naivita někoho, kdo ví o vězení jen tolik, kolik mu ukázalo jedno nízkorozpočtové televizní drama. Na základě tohohle prvního setkání se Kelly rozhodla, že budu její novou nejlepší kamarádkou, a co hůř, spoluvězeňkyní na ozdobu. U snídaně ke mně pokaždé přiběhne, zavěsí se do mě a začne mi šeptat do ucha, jako bychom zrovna vedly důvěrnou debatu. Slyšela jsem ji, jak rádoby šeptem jiným vězeňkyním naznačuje, že jsem jí přiznala všechny detaily svého zločinu. Chce mít nad ostatníma holkama navrch a získat si jejich respekt. A pokud jí k tomu někdo může pomoct, tak vražedkyně Caro Mortonové určitě. Je to neskutečně otravné.

			Sice jsem řekla, že Kelly tvrdí, že ví o mém zločinu všechno, ale možná tím své činy trochu shazuju. Osobně mi slovo zločin zní omšele, neelegantně a všedně. Zločiny páchají zloději. Pokud jedete šedesát na třicítce proto, abyste si koupili vlažné latté, než zahájíte další nudný den v kanceláři, pácháte zločin. Já udělala něco mnohem ambicióznějšího. Vymyslela jsem a uskutečnila komplexní a promyšlený plán, jehož kořeny sahají dávno před ony nepříjemné okolnosti spojené s mým narozením. A protože nemám v téhle šeredné a nudné kleci téměř nic na práci (jedna pomýlená terapeutka navrhla, abych chodila na hodiny mluveného slova, a potěšilo mě, že pouhý můj výraz zaručil, že už to nikdy znovu neřekla), rozhodla jsem se odvyprávět svůj příběh. Není to snadný úkol, vzhledem k tomu, že tu nemám žádný supermoderní laptop, na jaké jsem zvyklá. Když mi před nedávnem můj právník ukázal slabounké světýlko na konci tohohle tunelu, řekla jsem si, že zabiju čas tím, že sepíšu něco z toho, co jsem udělala. Cestou do jídelny jsem si pořídila tenký poznámkový blok a ošuntělou propisku – z mého týdenního rozpočtu patnácti a půl libry tak rázem pět ubylo. Zapomeňte na články žoviálně nabádající k tomu, abychom ušetřili peníze na kávě s sebou; pokud se chcete skutečně naučit šetřit, stačí strávit nějaký čas v Limehousu. To psaní možná k ničemu nebude, ale potřebuju si něčím ulevit od té ubíjející nudy, která tady vládne, a doufám, že když uvidí, že se na něco soustředím, přestanou se mě Kelly a její „holky“, jak jim říká, ptát, jestli se s nimi půjdu dívat do čumcimry na reality show. „Promiň, Kelly,“ řeknu jí, „dělám si důležité poznámky k odvolání, popovídáme si později.“ Jsem si jistá, že i ten nejmenší náznak toho, že bych jí mohla říct nějaký pikantní detail ze svého příběhu, jí dodá falešný pocit spiklenectví a dá mi pokoj. 

			Svůj příběh samozřejmě nepíšu pro Kelly. Pochybuju, že by dokázala pochopit, co mě vedlo k tomu udělat to, co jsem udělala. Můj příběh je jen můj, i když věřím, že by ho čtenáři hltali, kdybych ho někdy vydala – což nikdy nemůžu. Ale přesto je hezké vědomí, že by nad ním lidé dumali. Byl by to bestseller a davy by se hrnuly do obchodů s nadějí, že se dozvědí víc o té atraktivní mladé ženě s tragickým osudem, která spáchala tak strašlivý čin. Bulvární plátky o mně píšou už měsíce a zdá se, že veřejnost ještě není unavená z mizerných psychologů ochotných mě diagnostikovat na dálku nebo opozičníků, co pobuřují twitter, když se mě zastávají. Veřejnost je ale mými činy tak fascinovaná, že je ochotná se podívat i na chvatně splácaný dokument o mojí osobě z produkce Channel 5, ve kterém nějaký tlustý astrolog vysvětluje, že moje znamení zvěrokruhu mou situaci předpovědělo. To znamení odhadl špatně.

			Jsem si tedy jistá, že by lidé viseli na každém mém slově. Aniž bych se pokusila cokoli podrobně vysvětlit, stal se můj případ nechvalně známým. A ironií je, že nikdo ani neví o mých skutečných zločinech. Justiční systém v téhle zemi je vážně k smíchu a nic ho neilustruje lépe než tato věta: Zabila jsem několik lidí (některé brutálně, jiné s klidem), a přesto teď trpím ve vězení za vraždu, kterou jsem nespáchala.

			Kdyby se vědělo o zločinech, které jsem opravdu zosnovala, zaručeně by na mě ještě desetiletí, možná i staletí, vzpomínali – pokud tedy lidská rasa tak dlouho přežije. Doktor Crippen, Fred West, Ted Bundy, Lizzie Borden a já, Grace Bernardová. To mi vlastně trochu vadí. Nejsem ani amatér, ani idiot. Jsem někdo, na koho byste na ulici obdivně zírali. To je možná důvod, proč se mě Kelly drží, místo aby ze mě vymlátila duši, jak jsem očekávala. I tady si zachovávám jistou eleganci a rezervovanost, skrze kterou se jedinci slabší než já snaží proniknout. Navzdory svým činům jsem prý dostala hromady dopisů, ve kterých mi lidé projevují lásku, obdiv a ptají se, odkud mám šaty, co jsem měla na sobě v první den soudního řízení. (Z Roksandy, pokud vás to zajímá. Hned o měsíc později bohužel vynesla něco podobného i ta příšerná manželka našeho premiéra.) Často chodí i nenávistné dopisy. A občas kraviny, když si třeba pisatel myslí, že mu asi posílám zprávy vzduchem. Zdá se, že se mě lidé opravdu snaží zaujmout a napodobit, když už ne činy, tak alespoň oblékáním. Ale na tom nezáleží, protože si nic z toho stejně nepřečtu. Můj právník to všechno sebere a odnese. Beztak je mi jedno, jak mě vidí cizí lidé dostatečně ubozí na to, aby vzali tužku, papír a šli mi napsat.

			Možná jsem k veřejnosti až moc laskavá a připisuju jí mnohem komplexnější emoce, než si zaslouží. Možná že ten trvalý a horečný zájem o můj případ lze přičítat Occamově břitvě – teorii, podle které je ta nejjednodušší odpověď většinou ta správná. V takovém případě bude mé jméno známé ještě dlouho po mé smrti, a to z toho nejprozaičtějšího důvodu – jednoduše proto, že představa milostného trojúhelníku působí dramaticky a opovrženíhodně. Když ale přemýšlím o tom, co jsem skutečně udělala, je mi trochu líto, že se nikdo nikdy nedozví, jak komplexní operaci jsem podnikla. Jsem samozřejmě ráda, že mi to prošlo, ale možná že až už budu dávno pryč, někdo otevře starý sejf a najde tohle doznání. Veřejnost bude v šoku. Konec konců, téměř nikdo jiný na světě nepochopí, jak někdo v útlém věku osmadvaceti let může v klidu zabít šest členů své rodiny. A pak vesele prožít zbytek života a ničeho nelitovat.





KAPITOLA JEDNA

			Vystupuju z letadla a cítím ten nádherný závan horkého vzduchu, na který Britové vždy reagují dramatickým výkřikem, kdykoli přistanou někde, kde je horko, a uvědomí si, že si zbytek světa užívá i něco jiného než šeď a zimu. Umím se po letišti pohybovat rychle a dnes to platí obzvlášť, protože bych se ráda vyhnula muži, vedle něhož jsem měla tu smůlu sedět. Amir se mi představil ve chvíli, kdy jsem si zapnula pás. Bylo mu kolem pětatřiceti, na sobě měl košili, která se zoufale napínala přes téměř až komické prsní svaly a z nevysvětlitelných důvodů ji doplnil lesklými tepláky. Nejhorší částí a třešničkou na celém jeho outfitu byly pantofle, které měl na sobě místo bot. Plážové pantofle Gucci s ladícími ponožkami. Bože. Zvažovala jsem zeptat se letušky, jestli si můžu sednout jinam, ale nikde jsem ji neviděla, a když letadlo začalo pojíždět po dráze, už jsem byla uvězněná mezi tím nazdobeným svalovcem a okénkem.

			Amir byl tak jako já na cestě do Puerto Banús, ale já bych mu to nikdy neřekla. Bylo mu třicet osm, dělal do nočních klubů a rád opakoval, že miluje „velkolepost“. Zavřela jsem oči, zatímco mě nudil povídáním o životě v Marbelle a vykládal mi, jak složité je nechat si tam na léto poslat svá oblíbená auta. I přes řeč mého těla můj spolucestující nepolevil, takže jsem se nakonec musela zapojit. Řekla jsem mu, že jedu navštívit svou nejlepší kamarádku. Ne, nebydlí v Puerto Banús, ale dál ve vnitrozemí a pravděpodobně se do města, kde bychom mohly zakusit radostí nočního klubu Glitter, neodvážíme.

			„Potřebuješ auto?“ zeptal se hromotluk. „Mám jedno hustý, ve kterým byste se mohly vozit. Stačí dát vědět a zařídím ti na dovču pěknýho meďoura.“ Tak slušně, jak jsem jen dokázala, jsem odmítla a pak neústupně prohlásila, že ještě musím před přistáním na něčem pracovat.

			Jakmile jsme začali klesat, využil Amir příležitosti a připomněl mi, abych si zavřela počítač. Opět jsem byla vtažena do konverzace a jen si připomínala, že nesmím zmínit své jméno nebo mu dát jakékoli osobní informace. Jeho pozornost mě rozčilovala, zvlášť když jsem schválně letěla v černých kalhotách, košili a bez make-upu, abych byla co nejméně nápadná. Žádné šperky, nic osobitého, co by mohlo potenciálnímu svědkovi utkvět v paměti. Ne že by bylo třeba někoho vyslýchat, jsem přece jen mladá dívka, co letí na dovolenou do Marbelly, tak jako to v létě dělává spousta lidí.

			Ten let je to jediné, co ode mě Amir dostane, a ani to jsem mu nedala dobrovolně. Takže teď se prodírám lidmi, rozhazuju úsměvy, zatímco se tlačím na začátek fronty na pasovou kontrolu a mířím přímo k výdeji zavazadel. Prostor se plní lidmi, já si stoupám přímo za sloup a koukám do telefonu. O pár minut později už vidím svoji tašku, popadnu ji, otočím se na podpatku a rozhodně zamířím k východu. A pak mě něco napadne a zastavím se.

			Opírám se o zábradlí před budovou letiště, když se Amir vynoří. Zatáhne břicho, vypne hrudník a tvář se mu rozzáří.

			„Hledal jsem tě!“ řekne a já si všimnu zářivých zlatých hodinek, když gestikuluje.

			„Jo, promiň, hrozně spěchám, abych ke kamarádce dorazila včas na oběd, ale nemohla jsem odjet bez rozloučení,“ odvětím.

			„No tak si můžeme nějaký večer vyrazit, dej mi svý číslo a dáme si vědět.“ Tak to ani náhodou, ale musím si udržet jeho náklonnost, abych dostala, co chci. 

			„Mám nový mobil, Amire, a za boha si nevzpomenu na číslo. Ale co kdybys mi dal to svoje a já se ozvu,“ usměju se a lehce se dotknu jeho paže. Poté, co jsem si číslo uložila a odmítla jeho nabídku na odvoz, mu zamávám na rozloučenou.

			„Amire,“ volám na něj, když odchází, „ta nabídka auta, platí ještě?“

			

* * *

			Po necelých dvou hodinách relativně klidné cesty z letiště přijíždím ve vypůjčeném autě do pronajatého bytu. Našla jsem ho na airbnb a domluvila se s majitelkou, že jí zaplatím hotově, aby nikde nebylo uvedeno moje jméno. Když jsem řekla, že jí zaplatím dvojnásobek, souhlasila se soukromým pronájmem. Je to šíleně drahé, zvlášť na vrcholu sezóny, ale v práci mám volno jen tenhle týden a ráda bych se pustila do svého plánu, takže problémy řeším penězi. Byt je malý a dusný, stylem výrazně připomínající estetickou kliniku z osmdesátek, jen s porcelánovými panenkami navíc. Zoufale chci vidět oceán a protáhnout si nohy, ale můj čas tady je omezený a mám před sebou spoustu práce.

			Proklepla jsem si ty dva úzkoprsé starochy, jak jen si lze proklepnout lidi s minimální online stopou, a mám celkem přesnou představu, kde dnes večer budou. Z toho mála, co jsem posbírala na Kathleenině facebookovém profilu (chudinka má veřejný profil, díky bohu za to, že důchodci nerozumí nastavení soukromí), se zdá, že když se právě nerozčilují nad množstvím Španělů žijících ve Španělsku, tráví staří Artemisovi nejvíce času šouráním se mezi restaurací Villa Bianca přímo na nábřeží a kasinem Dinero za městem. V restauraci jsem si zarezervovala stůl na večeři.

			Aby bylo jasno. Vůbec nevím, co dělám. Je mi dvacet čtyři, už spoustu let přemýšlím o tom, jak nejlépe pomstít svou matku, a tohle je zatím ten největší krok, jaký jsem podnikla. Zatím jsem se soustředila hlavně na šplhání po kariérním žebříčku, spoření, zkoumání celé rodiny a snahu dostat se k ní co nejblíž. Pomohlo to, ale byla to nuda. Samozřejmě se obětuju, abych se zase přiblížila svému cíli, ale bože, předstírat, že mě zajímá zákaznický průzkum, a účastnit se nepovinných (čtěte povinných) pátečních sedánků s kolegy je náročné. Kdybych věděla, že budu muset pít jägerbomby s lidmi, co dobrovolně pracují v marketingu, nastudovala bych si předem něco o trepanaci. Možná proto na tenhle velký krok tak spěchám, zoufale se snažím sama sobě dokázat, že dělám pokroky a dokážu to, co jsem si ve třinácti předsevzala. A přesto jsem žalostně nepřipravená. Představovala jsem si, že v době, kdy dorazím do Marbelly, už budu mít pevný plán, pečlivě vymyšlenou trasu, načasování a také zainvestuju do neuvěřitelného přestrojení. Místo toho jsem zalezlá v bytě, co smrdí, jako by vám doma pod skříní umřel křeček a vaše matka nevěděla, odkud se ten zápach bere, takže tam půl roku bezcílně pobíhala se savem. V hlavě mám plán, ale netuším, jestli se mi ho podaří zrealizovat. Mám paruku koupenou v obchodě s kosmetikou ve Finsbury Park, která pod umělým osvětlením obchodu vypadala docela přesvědčivě, ale v záři španělského slunce působí znepokojivě hořlavým dojmem. I přes vlny úzkosti pramenící z mé nepřipravenosti mnou proudí i vzrušení. Nasazuju si paruku, nanáším make-up a cítím se, jako bych se chystala na úžasné rande, a nikoli na to, že zabiju své prarodiče.

			

* * *

			To jsem samozřejmě trochu zdramatizovala. Nezabiju je dneska, to by byla hloupost. Potřebuju je vidět, poslechnout si, o čem si povídají a jestli náhodou neprozradí něco o svých plánech na tenhle týden. Potřebuju si několikrát projet trasu k jejich vile, a hlavně si musím u Amira vyzvednout to slíbené auto. To je buď znamením, že jsem chaotická hlupačka a měla bych své plány odložit, nebo darem od neznámého boha. Tak schválně, co z toho!

			Už dávno jsem se rozhodla, že nás Kathleen a Jeremy Artemisovi opustí jako první. Důvodů je hned několik, počínaje faktem, že jsou staří, takže to tolik nevadí. Důchodci, co akorát plýtvají důchodem a otupují se v oblíbeném křesle, nedělají – dle mého – lidstvu dobrou reklamu. Je skvělé, že jsme přišli na to, jak lidem s pomocí medicíny a zdravějšího životního stylu prodloužit život, ale bohužel se z nich stanou akorát darmožrouti, co jsou čím dál protivnější, až nakonec nejsou ničím jiným než úzkoprsými monstry okupujícími pokoj, z něhož jste si chtěli udělat pracovnu.

			Nedělejte, že jste v šoku, vím, že si myslíte totéž. Užijte si život a kolem sedmdesátky se odeberte do věčných lovišť. Jen ti největší suchaři by chtěli žít do stovky – přičemž jedinou odměnou vám bude stručný a neosobní dopis od královny. Takže spíš všem dělám laskavost. Jsou staří, postradatelní a žijí naprosto zbytečný život. Popíjejí u oběda víno, dávají si šlofíky a jezdí do místních butiků nakupovat příšerné šperky a nevkusné hodinky. On hraje golf, ona tráví spoustu času tím, že si nechává napíchat obličej, v důsledku čehož vypadá jako staré batole. Je to plýtvání životem, a to jsem vám ještě neřekla, jací jsou rasisti. Ale kašlu na to, určitě si to dovedete živě představit. Žijou sice v Marbelle, ale přesto vůbec neumí španělsky, takže asi tak. Dalšího vysvětlování netřeba.

			Jde mi samozřejmě o hodně. Nejsem Harold Shipman, abych vesele pozabíjela tolik gerontů, kolik se mi zlíbí. Chci zabít jenom dva, zbytek může dál v klidu sledovat Esmeraldu a kupovat strašné dárky vnoučatům, která nesnáší jejich nudné návštěvy. Tihle lidé jsou, technicky vzato, moji prarodiče, ale nikdy jsem je neviděla a nedostala od nich ani čokoládu. Ale vědí o mně.

			Vysvětlím vám to. Dlouhé roky jsem o tom nevěděla a myslela si, že mě můj otec Simon úspěšně drží v tajnosti. Nedávno ale do Londýna zavítala mámina kamarádka Helene a u skleničky vína mi přiznala, že je navštívila, než před mnoha lety odjela zpátky do Paříže. Měla pocit, že mou úžasnou matku zklamala, když mě opustila. Nebohá mrtvá Marie. Helene udělala to jediné, co ji napadlo, aby pocit viny zmírnila. Vyhledala si je na internetu a v obchodním rejstříku našla jejich londýnskou adresu. Málem jsem přelezla stůl, abych si poslechla, co jí řekli a uložila si to do paměti. Samozřejmě jsem u jejich domu mnohokrát byla, než se natrvalo odstěhovali do Španělska. Strávila jsem hodiny pozorováním, čekáním a občas sledováním auta, kterým se nechali vozit, když někam šli. Ale mluvit s nimi bylo něco úplně jiného a já byla napůl ohromená a napůl naštvaná, že mi Helene o téhle schůzce nikdy neřekla.

			Zjevně se zdráhala mi říct, jak hrozné to setkání bylo, a když popisovala, jak jí nejprve zabouchli dveře před nosem, když se představila, ani se na mě nedívala. Nicméně neodešla a nakonec ji pustili dovnitř a chladně jí sdělili, že vědí všechno o mně i mojí „příšerné“ matce. V uších mi hučelo, jak jsem se to snažila strávit, a přejela jsem si nehty po hrdle v očekávání knedlíku, který se tam co nevidět objeví. Věděli o mně od začátku, řekla Helene, kdy jejich „nebohý“ syn přišel jednou nečekaně pozdě domů a během přecházení po místnosti přiznal, že se dostal do problémů. Podle Jeremyho, který mluvil, zatímco Kathleen ztuhle seděla na pohovce a upíjela z velkého ginu s tonikem, se Simon zeptal, co má říct své ženě, Janine, a řekl otci, že bude třeba mě nějak finančně zaopatřit.

			„Svým způsobem chtěl udělat správnou věc,“ řekla téměř provinile Helene, zatímco pila víno a hrála si s vlasy. Tu poznámku jsem ignorovala a řekla jí, ať pokračuje. Neměla jsem zájem brát v úvahu jeho trapné pokusy, jak ulevit svědomí.

			Jeremy hrdě pověděl Helene, že se ženou strávili několik hodin snahou smést tenhle nápad ze stolu, ukázat mu, že to Marie udělala úmyslně pro peníze, a varovat ho, že Janine tohle nikdy nerozchodí. „Simon udělal jako mnoho mladých mužů hloupou chybu,“ řekl Helene, „a je mi líto, že to děvče musí vyrůstat bez rodičů, ale spousta lidí si prošla horšími věcmi. Sám jsem v mládí přišel o matku, a nechodil jsem žebrat k cizím lidem.“ Helene prý na to konto vykřikla, že Marie na jejich syna žádnou takovou léčku nechystala, a snažila se vysvětlit, že to, jak je bohatý, nebo že má ve skutečnosti manželku, zjistila až mnohem později. O tom ale nechtěli ani slyšet. „Ta holka se ho kvůli penězům pokusila zničit,“ křičela Kathleen a náhle se zvedla ze sedačky. „Jestli si myslíte, že dcera vaší kamarádky začne s tímhle vším zase nanovo, tak jste stejně bláhová, jako byla ona.“ A to bylo celé. Podle Helene, která do sebe kopla víno a teď rozzuřeně gestikulovala, pak začala Kathleen znenadání vzlykat a mlátit manžela do hrudi. Ten ji chytil za ruce a silně ji odstrčil zpět na pohovku, načež se otočil k Helene, která stála trochu šokovaně u dveří. „Rozrušila jste mou manželku a zkazila nám večer. Zmizte z mého domu a ať vás ani nenapadne zkoušet tyhle hovadiny na mého syna. Budete mít na krku právníky tak rychle, že budete mít holou prdel ještě dřív, než se vůbec dostaneme k soudu.“

			„To už jsem se trochu klepala,“ řekla Helene, „protože najednou vypadal naštvaně. Oči mu lezly z důlků a pečlivě sčesané stříbrné vlasy vlály do všech stran. A nejdivnější bylo, že se mu úplně změnil přízvuk. Na začátku zněl jako pravý anglický gentleman, ale ke konci měl hlas drsný a tvrdý a připomínal mi prodavače z tržiště v mém rodném městě. Mrzí mě to. Zkusila jsem to, ale myslela jsem, že budou jeho rodiče milejší, že budou mít pochopení. Myslela jsem, že budou chtít poznat svou krásnou vnučku, proboha! Ale ne. Sice se mají dobře, ale ve skutečnosti jsou to grázlové, Grace.“

			Takže jsou staří, nepříjemní a zabírají na světě drahocenné místo. A to by samo o sobě bylo dostatečným důvodem k tomu jim připravit o něco nepříjemnější konec, než jaký by je jinak čekal. Ale mám-li být upřímná, jde hlavně o to, že to věděli. Věděli o mojí matce. Věděli o mně. A ne že by nad tím mávli rukou a nechali to být. Naopak ovlivňovali svého syna a vinili Marie, Helene, kluby i jeho přátele, kteří ho svedli na scestí. Vinili všechny kromě Simona. Zbavil se zodpovědnosti otce a rodina mu s tím pomohla. Myslela jsem si, že žili v domnění, že jejich syn svou dceru zavrhl a její matku nechal v nesnázích. Ale oni to tak chtěli. A to mi nakonec pomohlo v rozhodování. Oni zemřou první.

			

* * *

			Do restaurace na pláži přicházím na šestou, protože předpokládám, že jako většina důchodců večeří i moji prarodiče brzy. Chtěla jsem sice stůl na terase, ale ukazuje se, že je restaurace mnohem větší, než vypadala na internetu, a já mám strach, že od nich budu příliš daleko, a nezjistím tak nic užitečného. Objednávám si sklenku bílého vína (mám ráda víno, Latimerovi si vždy rádi dopřáli to nejlepší, takže volím rioju) a donutím se otevřít knihu, co mám s sebou, abych nevypadala tak nápadně, až je začnu odposlouchávat. Vybrala jsem si Hraběte Monte Crista, což bylo možná až moc okaté, ale při balení mi to přišlo vtipné. Nemusím dlouho čekat a Artemisovi přichází. Jsem sotva za první stránkou a koutkem oka zaznamenám pohyb. Dva číšníci vedou čtyři postarší osoby kolem baru a na terasu. Nehnutě sedím, nedovolím si vzhlédnout od knihy, ale cítím, že se přibližují. Ozývá se hlasitý ženský hlas: „Ne, tenhle stůl ne, Andreasi, ten je na přímém slunci. Posaď nás támhle.“ Skupinka se otočí a zamíří na druhý konec prostoru. Jdi do prdele, Kathleen.

			Poté, co se uvelebí na svých místech a objednají si pití, což se stížnostmi na vítr a rozvahami o tom, co si objednat, trvá celou věčnost, si dovolím rychlý pohled na scénu před sebou. Stárnoucí Artemisovi ke mně sedí čelem, jejich přátelé proti nim. Kathleen má takovou foukanou, že by Joan Collinsová při pohledu na ni praskla závistí. Její světlé blond vlasy mají tak rigidní strukturu, nikoli styl, že by se jich ten vítr, kterého se tolik obávala, neodvážil ani dotknout. Kosmetické zákroky v obličeji jsou na ní vidět i z dálky a oči si nechala záměrně udělat „překvapené“, což asi mělo působit koketně, ale vypadá to leda tak dementně. Přes béžové kalhoty má béžovou tuniku a na stole položenou až nevkusně velikou kabelku od Chanela. Krk má ověšený velkým náhrdelníkem s… nevím, co je to za kameny, ale hádám, že zirkony to nebudou. Chvíli si užívám možnosti na ně zírat, protože jsou všichni ponořeni do svých menu. Když zvedne ruce a sepne je, spatřím její nehty a zapřemýšlím, jestli mám s touhle nespokojeně vyhlížející ženou něco společného. Jsou špičaté a nalakované klasickou červenou, jakou mají britské poštovní schránky. No vida, Kathleen. Moje ruce, držící knihu, na kterou jsem mezitím zapomněla, jsou na rozdíl od jejích dlouhé a útlé. Ale nehty, ty mám také zářivě rudé a špičaté.

			Po pár minutách předstírání, že jsem ponořena do čtení, si zavolám číšníka a požádám ho, zda mě může přesunout z přímého slunce. Bylo to tak tak, protože mám vtíravý pocit, že se mi paruka může každou chvílí roztéct. Na terase je živo, ale není zcela obsazená, takže dostávám stůl přímo za svými cíli. Mnohem lepší. Chci slyšet, o čem si povídají. O jejich charakteru se nic zajímavého či duchaplného nedozvím, na to jsou příliš úzkoprsí, ale mohla bych alespoň zjistit, co mají tenhle týden v plánu. Budu tady jen pět dní, což je veškerá dovolená, kterou jsem si mohla vybrat, takže není času nazbyt. Objednám si další sklenku vína s různými tapas a zase si otevřu knihu. Jeremy si mě prohlíží způsobem, který zná každá žena. Ten starý chlípník mě hodnotí, líbí se mu moje mladistvost, a ani netuší, jak trapně vypadá. Na malý moment se usměju, zčásti proto, že se bavím nad tím, jak mě vlastní děda očumuje, a částečně proto, aby měl pocit, že jsem okouzlená. Tu chvíli ale naruší číšníci, kteří jim přináší jídlo. Sice si nic neobjednali, ale když vidím obsah talířů, nejsem překvapená. Steak s hranolkami pro celý stůl. Pravděpodobně je to to jediné, co si tu dávají. Steak s hranolkami, hlavně nevyzkoušet nic nového, neudělat něco jinak, hezky zůstat omezení a nepříjemní. A když jsem celé tohle vyčetla z pouhého steaku, představte si, co bych zjistila na základě jejich knihovny. Jen žertuju, ti doma knížky mít nebudou.

			Melou něco o přátelích z golfového klubu a pak o nějakém Brianovi, který se nedávno znemožnil na charitativní aukci (chudák Brian, představte si tu hanbu, když vás zavrhne banda postarších expatů). Kathleen a žena vedle ní, která se jí dost podobá, ale je tlustší a její chanelka menší, mění téma a drbou kadeřníka, kterému všechno příliš trvá a minulé pondělí si neudělal čas na Kathleeninu kamarádku. Ztrácím pozornost. Chci zjistit všechno, co jde, ale dobrý bože, opravdu mi to neusnadňují.

			Můžu si dát ještě jednu skleničku, nebo tím sabotuju svou misi? Nasrat. Sklenička je na cestě a já se nimrám v pozůstatcích svých tapas. Cíle mého pozorování to možná s tím steakem vymyslely dobře. Jídlo, co jsem si objednala já, je podivně gumové a spíš než z moře působí jako z nějakého skladu u dálnice. Skupinka přede mnou si objednala kávu a Kathleen vyvádí kvůli skvrně na Jeremyho kravatě, ačkoli je to jen kravata s logem nějakého klubu. Vsadím se, že je Jeremy svobodný zednář, to by fakt sedělo. Manžel tlusťošky se ptá, kdy budou zase v kasinu, a zmiňuje akci, která se má konat nadcházející čtvrtek.

			„Ano, budeme tam,“ odpoví Jeremy ostře a ignoruje ubrousek, který mu Kathleen podává. „V půl osmé jdeme na večeři s Beresfordovými, tak se zastavíme cestou zpět.“

			Chce se mi zařvat KAM JDETE NA TU VEČEŘI, ale víc už neřeknou. Místo toho Jeremy stroze kývne na číšníka v žádosti o účet. Druhý muž u stolu po něm chňapne hned, jak se dotkne stolu, a pokývne na mé prarodiče.

			„Dnes je to na nás, jsem si jistý, že jsme na řadě – ne, vážně, trvám na tom.“ Na stůl letí zlatá kreditka a Jeremy sotva zareaguje, místo toho zase kouká na mě. Tentokrát pohled odvracím. Nechci, aby si mě moc prohlížel a zapamatoval si moji tvář. Ale jsem bez obav, jistě tráví spoustu času koukáním po ženách, které by věkem mohly být jeho vnučkami. Těch skutečných asi moc nebude, i když kdo ví, vzhledem k Simonově historii?

			Když odchází, lépe si všímám Jeremyho kravaty. Mýlila jsem se, nejsou to zednáři. Písmena „RC“ v zelené a žluté. Google mi hned hlásí, že jde o oficiální kravatu Regency Clubu, soukromého podniku otevřeného v roce 1788 v londýnské čtvrti Mayfair, kde se muži, urození a zámožní, stýkají bez svých žen. Skoro se musím smát. Vím, odkud jsi vzešel, Jeremy. Z dvoupokojového příbytku na předměstí, matka švadlena a otec, co zmizel někam do hajzlu dřív, než ti bylo pět. Simon o tom v rozhovorech mluví s hrdostí, bere to jako symbol úsilí, které tvá rodina musela vynaložit, aby ve světě uspěla. A teď jsi tady ve své kravatě v domnění, že dává jasně najevo tvůj původ – původ, který sis koupil. Někomu se to může zdát obdivuhodné. Dokonce i mně, vzhledem k tomu, že se snažím dosáhnout téhož – vyškrábat se z chudoby a oprostit se od startovní pozice, kterou jsem v životě dostala. Ale já vím, jaký jsi. Vykládej si, co chceš, ale vím, jakou nenávist chováš ke svým kořenům. Viděl jsi je i ve mně, a když jsi byl požádán, abys své vlastní krvi pomohl z podobné situace, raději jsi zdrhl. Helene měla pravdu. Jsi jen obyčejný grázl a soukromé kluby ani drahé oblečení to neschovají. Jen si tu svou kravatu nos. Čtvrtek je tu za chvíli.

			Zpátky do bytu se vracím pěšky a cestou nasávám atmosféru místní promenády. Butiky jsou plné žen, které si před zrcadly zkouší zdobené šaty a povídají si s kamarádkami. Kolem prochází dospívající dívky ponořené do debaty o svém opálení. Přemýšlím, jestli bych byla taky takhle dutá, kdybych vyrostla mezi Artemisovými. Čtu knihy, sleduju světové dění, zajímám se o víc než boty a golf. O tom, že jsem lepší než tihle lidé, není pochyb. Ale i přes svoje ignorantství vypadají šťastně. Možná právě proto. Co je může trápit? Nikdo z těchhle idiotů neřeší klimatickou krizi, zajímá je tak akorát, co si zítra obléct na jachtu. Je ale fascinující to sledovat a mám na to už jen chvilku. Jakmile splním svůj úkol, už se na tohle hřiště rádoby smetánky nevrátím. Možná bych si měla pořídit nějaký suvenýr. Koukám na výlohy plné předražených krámů. Nemám peníze ani touhu koupit si tu kaftan s kožešinovými manžetami, a to ani z legrace. Krom toho už asi vím, co si nechám na památku, a nedám za to ani korunu.

			Druhý den se po krátkém běhu po pláži vydávám k jejich domu. Bydlí v obrovské vile v hlídaném komplexu ukrytém před lůzou a chráněném vysokými branami a budkou se znuděným sekuriťákem. Ten má nejspíš zjišťovat totožnost návštěvníků, ale s mávnutím mě pouští dovnitř, když mu řeknu, že jsem z butiku Afterdark a vezu šaty paní Lyleové z čísla osm. Hádala jsem, že tu budou zvyklí na nepřetržitý příval zásilek pro osamělé znuděné paničky z nablýskaných vil, které si neustále objednávají něco nového na sebe nebo potřebují narychlo udělat manikúru. Neřekla jsem, že jedu k Artemisovým. Nechci, aby mezi námi vznikla nějaká souvislost, pro případ, že by se někdo začal vyptávat.

			Jejich dům, číslo devět, vypadá skoro stejně jako čísla osm a deset. Bílá štuková omítka, terakotová dlažba vedoucí až ke vchodu. Po obou stranách terasy palmy. Dokonalý zelený trávník, i v tomhle parnu. Zákaz zavlažování v období sucha se na vás asi nevztahuje, když bydlíte v komplexu daleko od normální společnosti. Sundávám nohu z pedálu a projíždím kolem, ale není tu moc k vidění. Široké ulice zejí prázdnotou, nikde žádný pejskař ani matka s kočárkem. Tolik peněz a výsledkem je akorát ticho. Ticho mám, mimochodem, ráda. Když vyrůstáte na hlavní třídě v Londýně, zaručeně sníte o dni, kdy se odstěhujete někam, kde sousedi střídavě vztekle nesouloží anebo nevzlykají u Bídníků. Tenhle klid je ovšem umělý – působí prázdně a mdle, jako kdyby ho vytvořili pro lidi, co chtějí žít v prostředí, které zcela popírá hlasitou realitu lidského života. Dům Artemisových mi o nich neříká vůbec nic. Byl postaven pro boháče, které nezajímá design, ale potrpí si na bezpečnost a status. Koupili si známí dům v tomhle komplexu? Tak my si koupíme větší. Jednoduché. Žádná osobitost ani aktivita – pouze přikrášlená konformita. Odjíždím trochu v depresi. Když mám geny těchhle lidí, znamená to, že i já budu jednou prahnout po krémových kobercích a služce, na kterou můžu být hnusná? Mít služebnou by asi bylo fajn, ale myslím, že by mě její nevyhnutelný smutek trochu tížil. Pro Kathleen je to však nejspíš bonus. Každý den mít před očima někoho, kdo se má mnohem hůř než ona.

			Z jejich bydliště mířím rovnou do kasina, kam se jede asi půl hodiny poměrně ošemetnou cestou. Za krajnicí je sráz, který vede rovnou do… rokle? Nebo strže? Nevím. Jak jsem už řekla, vyrostla jsem na hlavní a vždycky jsem měla, podle mě, zdravou nedůvěru ve velké otevřené prostory. Venkov je pro mě záhadou a jet někam z domova půl hodiny autem je pro mě ztráta času. Občas dostanu chuť na rychlé setkání s mužem (ano, na sex, netvařte se tak překvapeně) nebo zabíjím čas bezcílným bloumáním po seznamkách. Prohlížím si prospěcháře pózující před svými BMW, jako by to snad vypovídalo o jejich úžasném úspěchu, a ne o tom, že jsou stupidní, pokud si myslí, že se jim nákup na splátky vyplatí. Nicméně nevkusné auto a tričko s výstřihem do V nemusí být nutně zlo. Konec konců, já s těmihle chlápky zbytek života stejně nestrávím. Nestojí mi ani za to, abych si zapamatovala jejich jména. A také mám svoje hranice. Pokud jsi ode mě víc než pár kilometrů, nic nebude. Nálada se mi mění a nebudu čekat, až přestoupíš na nádraží nebo mi napíšeš, že má vlak kvůli opravám na trati výluku. Španělský venkov je pro mě tedy skutečnou španělskou vesnicí a pod tím posraným srázem za krajnicí je pro mě za mě třeba strž. Říkejte tomu, jak chcete, je to prostě hluboká propast se srázem porostlým drsným křovím. Navíc na téhle trase nepotkáte ani živáčka. Super. Slunce svítí a ruku, kterou mám při řízení opřenou v okýnku, mi ovívá teplý vánek. Zapnu si rádio a na místní stanici zrovna hrajou Beach Boys. Za zvuku „God Only Knows“ plnícího prostor autíčka z půjčovny koly téměř sevřu silnici a pomalu mířím směrem do kasina. V Boha samozřejmě nevěřím. Žijeme v době vědy a Kardashianek, takže bych řekla, že patřím k té normálnější části lidstva. Zároveň by mě žádný bůh se skutečnou mocí přece nespojil s těmihle lidmi a nepověřil mě tímhle posláním. Takže ne, žádný Bůh. Ale mám pocit, že dnes se na mě někdo shora usmívá.

			Když už jsme u Boha, v Bibli je příběh (není tak úplně v Bibli, slyšela jsem ho ve filmu a zahrnuje moderní technologie), který zní asi takhle: V jednom malém domku už mnoho let spokojeně žije muž, u něhož jednoho dne zaklepou záchranáři a řeknou: „Pane, blíží se bouře a musíme vás evakuovat.“ A on odpoví: „Děkuji, pánové, ale věřím v Boha a vím, že on mě zachrání.“ Záchranáři odjedou a přijde bouře. Voda kolem domu stoupá a kolem jede loď. „Pane,“ řekne kapitán, „pojeďte s námi, voda bude stoupat dál.“ Muž ale řekne: „Děkuji, pánové, ale věřím v Boha a vím, že on mě zachrání.“ Později už musí vylézt na střechu, protože dům je zatopen. Najednou se nad ním objeví vrtulník. „Pane, hodíme vám žebřík, vylezte k nám do bezpečí.“ Muž na ně jen mávne. „Děkuji, pánové, ale věřím v Boha a vím, že on mě zachrání.“ Nakonec se muž utopí. Když přijde do nebe, setká se s Bohem a říká: „Otče, věřil jsem ti a zachoval ti svoji přízeň. Proč jsi mě nechal utonout?“ A Bůh se na něj rozčileně podívá a řekne: „Davide, poslal jsem ti záchranáře, loď a vrtulník. Proč jsi tady?“

			Někdo mi seslal velkého hloupého Amira a jeho rychlá auta, přesné datum, kdy budou moji prarodiče večer mimo dům, a nebezpečnou silnici zmítanou větrem. A na rozdíl od toho trouby z příběhu, já toho všeho hodlám využít.

			

* * *

			Mám jen něco málo přes třicet šest hodin, než uskutečním svoje plány. Mohla bych ten čas strávit tím, že je budu sledovat, abych se o nich dozvěděla víc, ale opravdu nejsou tak zajímaví, aby mi to stálo za to. Trávím tedy zbytek odpoledne na soukromé pláži, kde se cachtám na lehátku a popíjím rosé u knížky o ženě, která po letech manipulace a citového týrání zabije svého manžela. Nemohla jsem už pokračovat v Monte Cristovi – až příliš se podobá pravdě. Nakoukla jsem ale alespoň na konec. Ano, hrozný zvyk, ale i tak byl ten podvod odměněn tímto výrokem: „Veškerá lidská moudrost je obsažena v těchto dvou slovech: ‚čekej a věř‘.“

			Čekej a věř. Podle téhle formulky žiju už od dospívání a ono čekání se teď snad konečně blíží ke svému závěru. Položím si ruku na rozpálený hrudník a snažím se poznat, jestli mi srdce bije rychleji než obvykle. Ale ne, dýchám normálně, jako by dnešek byl jen obyčejným dnem a já se nechystala spáchat nic hrozného. Zvláštní. Procházím si plán v hlavě pořád dokola a očekávání stoupá jako pára, která mi asi brzy vystřelí z uší. A přesto tu ležím, schovaná za tmavými brýlemi, a zdá se, že ani srdce mě nezradí a nevyskočí z hrudi ven. Tělo je připravené, i když se mysl chová jako teenager, co se chystá na první rande.

			Než si jdu večer lehnout, posílám Amirovi zprávu z nového jednorázového mobilu. Tak nazval Edward Snowden telefon, který si koupíte, když chcete být nevysledovatelní. V mém případě je možná trochu zbytečný, vzhledem k tomu, že neznám žádná státní tajemství. I tak to byl dobrý tip a za dvacet minut cesty do jedné méně spořádané londýnské čtvrti plus šedesát liber v hotovosti jsem měla tohle starodávné véčko, na které jsem si dobila kredit, abych mohla posílat zprávy. Do Anglie už se nevrátí, ale poslouží mi dobře. Ptám se Amira, jestli bude zítra někde v okolí a mohl by mi případně na pár dní sehnat auto. Řekla jsem mu, že jedu na noc hlouběji do vnitrozemí a ve větším autě bych se cítila bezpečněji, což je vlastně pravda. V těch nejlepších lžích je vždycky zrnko pravdy, takže se člověk snáz drží svého příběhu a neztratí se v jeho různých verzích. Můj kamarád Jimmy neumí lhaní zamaskovat, koutky mu vždycky vyjedou nahoru, když kecá. Je to docela roztomilé, ale člověk mu nemůže nic svěřit, vzhledem k tomu, že při konfrontaci obvykle povolí.

			Když se vzbudím, ihned zkontroluju mobil. Amir odepsal ještě v ranních hodinách, jak jsem čekala. V Glitteru byla asi párty. Hned mu píšu zpátky a děkuju za pozvání na večerní schůzku, ale znovu vysvětluju, že odpoledne odjíždím. Je mi jasné, že pouhé předání klíčů mi neprojde, a tak navrhnu, že se ve dvě sejdeme ve zmrzlinárně na Calle Ribera. Tipuju, že množství šampaňského, které včera vstřebal, mu minimálně do poledne neumožní se ozvat, a tak skočím do malinké sprchy a pak na sebe hodím letní šaty, ve kterých budu, doufám, před Amirem působit trochu staromódně. Rozhodně nejsou ani třpytivé, ani strečové a ve srovnání s tím, co tady nosí většina žen, bude cokoli jiného vypadat jako montérky. Za tu krátkou dobu, co jsem tady, jsem nabyla dojmu, že kombinace flitrů, zlatých knoflíků a zvířecích vzorů tady tvoří jakousi uniformu. To a napíchané, gumové rty, díky kterým místní ženy vypadají, jako když mají akutní alergickou reakci na ledovou kávu, kterou při opalování popíjí.

			Přestože jsem si tenhle byt pronajala až do soboty, nemám v plánu se sem už vracet. Možná jsem příliš optimistická, ale v tuhle klíčovou chvíli není prostor na pochybnosti. Uklidím, povlečení hodím do pračky a utřu všechny povrchy. Sbalím si svou malou tašku a pak před sebe rozložím všechno, co budu na zbytek dne potřebovat. Do kabelky (od Gucciho, jedna z prvních věcí, které jsem si koupila, když jsem nastoupila do nové práce, a myslím, že by zaujala i marbellské dámy) dávám jednorázový mobil, paruku, eura, skládací kecky, baterku, gumové rukavice, flakonek s tekutinou a krabičku zápalek. Zbytek jde do tašky, včetně mého vlastního mobilu, pasu a platebních karet.

			Zamknu byt a klíč si nechám – pro všechny případy. V návalu paranoie otřu kliku rukávem a uvědomím si, že tohle musím vypilovat. Pokud mám v tomhle pokračovat, aniž by mě chytili, rychlé přetření náhodných povrchů nebude stačit. No, co už. Tohle bylo nanečisto. Zaparkovala jsem dobrých třicet minut chůze odsud, daleko od ruchu hlavní třídy. Nechtěla jsem, aby auto bylo na kamerách parkoviště, a tohle bylo od bytu nejblíž, kde se dalo zastavit, aniž by mi ho během vteřiny odtáhli.

			Už je pořádný hic, pot mi teče po hrudníku a sbíhá se pod podprsenkou. Hážu tašku pod sedadlo řidiče a kontroluju, že odnikud není vidět. Potom jdu zpátky do města, ale spletu si cestu a skončím u moře. Po několika hodinách zabitých v kavárně, kde káva patrně stojí pět eur, konečně píše Amir. Čau kotě, chilluju po včerejšku, propásla si pěknej mejdan! Od tří se budu nalejvat v klubu Oceania, zaskoč na drink a já tě vybavim :)

			Po jeho odpovědi mám chuť to ještě přehodnotit. Nedokážu se bavit s dospělým, který neovládá základy jazyka, a to ani písmem. Je to nevychovanost, a navíc to značí určitou míru ignorantství, kterou prominete teenagerovi, ale u dospělého vás to odpudí. Všechno na špatnou školu bohužel svést nejde. Moje střední sice nebyla jako Bradavice, ale rozdíl mezi jsi a si jsem se tam naučila. To se ovšem o Amirovi říct nedá. Opět musím přemýšlet nad tím, čím se může živit, že takhle vydělává. Úplně košer to jistě nebude, ale kdo jsem já, abych posuzovala něčí morálku, že. 

			Zvažuju, jestli nevyužít to auto z půjčovny, ale nakonec se rozhodnu Amirovu nabídku přijmout. Jen budu muset být nezlomná, odmítnout veškerý alkohol a odejít hned, jak dostanu klíčky od auta. Bože. Nesnáším, když se musím spoléhat na chlapa (a co hůř, chlapa, co nosí sportovní sluneční brýle) ve věci, kterou bych si měla zařídit sama, ale musím být realista. A Amirovi z téhle interakce nic dobrého nekápne. Pokud všechno půjde podle plánu, nebude o nic moudřejší. A pokud se něco podělá, bude mít pořádný problém. Cítím, že to mi trochu zvedlo náladu, a dopíjím kafe.

			Do klubu Oceania dorážím ve tři. Je to obrovský chrám bezduché lehkovážnosti. Hádám, že je to jeden velký, zato totálně nadupaný bar. Příjezdová cesta je plná sporťáků v křiklavých barvách, které obsluhují uštvaně vyhlížející zaměstnanci hotelu v bílých sakách. Před vchodem stojí nahodile postavený Rolls Royce s registrační značkou „BO55 BO1“. Čekám na recepci, zatímco dívka s opálením, které se sluncem nemá rozhodně nic společného, telefonuje se silným essexským přízvukem. Nakonec obrátí svou pozornost ke mně. Tipuju, že moje hnědé vlasy bez příčesků a sandály bez podpatku na ni moc nezapůsobily. Mám na sobě červenou rtěnku, kterou nosím vždycky, když potřebuju jakýsi „štít“, ale mimo to vypadám docela obyčejně. Obyčejnost mám ráda. Mám celkem hezký obličej a nepřipadá mi nijak arogantní to říct. Ženy vždycky přibrzdí, jakmile jim to ujede a přiznají, že si připadají atraktivní – důsledek toho, že nám muži celý život říkají, ať si o sobě tolik nemyslíme. Buďte tak nádherné, jak jen to jde, ale snažte se, aby to působilo nenuceně, a hlavně to nikdy nepřiznejte. Utečte od každého chlapa, který vám bude říkat, že jste krásné, ale nevíte o tom. Je to přesně ten typ, který bude chtít, abyste s ním pořád měly sex, ale nedbaly na vlastní uspokojení. Jsem docela pěkná. Ne moc vysoká, ale štíhlá a s dobrými proporcemi. Mám tmavé vlasy, symetrické rysy a plné rty, které ale nepůsobí našpuleně. Ráda se na sebe dívám, ale nejsem sebou posedlá. Vím, že mi můj vzhled v životě pomáhá, ale nejsem moje matka, abych se spoléhala na svou krásu a pak se zhroutila, když to nebude stačit. Můj vzhled musí být pro marbellské muže nejspíš ohromným zklamáním ve srovnání s místními fiflenami. Coco Chanel prý jednou řekla, že bychom si před odchodem z domu měly vždy sundat jeden doplněk. Tyhle holky by staré dobré Coco raději vyškrábaly gelovýma nehtama oči, než aby o něco ochudily svůj outfit. Říkám slečně Solárkové, že tu mám schůzku s Amirem, a její výraz se změní. Evidentně je tady váženým hostem, protože mě ihned vedou mramorovými chodbami a kolem baru s knihovnou. Je nacpaná falešnými knihami a staře vypadajícími věcmi, ale vsadím se, že je ve velkém nakoupili někde, kde produkujou tyhle krámy pro lidi, co chtějí působit autenticky, ale na původu věcí jim nesejde. 

			Najednou se vynoříme v oslňujícím slunci na místě, co vypadá jako zábavní park pro dospělé. Je tu několik propojených bazénů s bary uprostřed, u nichž si lidé, kteří tam doplavali, vychutnávají pod slaměnými slunečníky koktejly. Kolem řve houseová hudba a mezi lehátky kmitá obsluha, která hostům dolívá drinky. Někteří mají dokonce velká lehátka s nebesy, kde ve skupinkách polehávají, kouří a povídají si. Nikdo kromě mě na sobě nemá víc než plavky, a já se přidat nehodlám. Zahlédnu dokonce i řetízek kolem pasu. Prostě šperk na břicho, když už si nemáte kam jinam navěsit svoje diamanty. Coco Chanel by trefilo.

			„Pan Amir tady ještě není, udělejte si, prosím, pohodlí a dejte si něco k pití.“ Pak mě téměř strčí na velké bílé lehátko, kde vyčnívám jen tím, že jsem tu sama. V naději, že si Amir bude myslet, že už se „nalejvám“, si objednám tonik a čekám. Můj nový kamarád má zpoždění pouhých pětačtyřicet minut. Trávím je tím, že pozoruju dívky s bronzovou kůží, co si všelijak ohrnují už tak drobné bikiny, aby se opálily ještě víc, a muže s oholenými hrudníky a ledvinkami, kteří se neustále upravují a předvádí – zdá se, že hlavně jeden před druhým.

			Najednou vidím Amira, jak prochází mezi lehátky. Těžko bych ho přehlídla, vzhledem k tomu, že má na sobě svítivě oranžové kraťasy a kolem sebe bandu kluků, kteří vysílají jasný signál – jejich hlavním životním cílem je co nejvíce se podobat vůdci party. Ze všech stran se vynoří číšníci a přinášejí ručníky, skleničky, nádoby s ledem a – což je trochu bizarní – kokosový ořech.

			Amir dojde až k lehátku, na kterém sedím, a vykoukne na mě zpod brýlí. „Čau krásko! Tohle je Stevie, JJ, Špekins, Cooper a Nige.“ Ukazuje na kluky kolem sebe, kteří nezúčastněně pokyvují s pohledem upřeným na holky v bikinách vedle nás. Přemýšlím, proč dostal „Špekins“ tak drsnou přezdívku, vzhledem k tomu, že procento tuku na jeho těle se evidentně pohybuje v řádu jednotek. Má víc svalů, než je běžné, pokud tedy nemáte fyzicky velmi náročnou práci, ale pochybuju, že Špekins vůbec nějakou má.

			Amir vezme kokos a hodí ho gentlemanovi jménem Nige, který s ním za hlasité vřavy okolí hlavičkuje. Nigeovi to ale nestačí, tak to zkusí znovu a kokos se rozbije. Nige vyleze na lehátko a zvedne obě části kokosu nad hlavu, za nadšeného křiku bikinářek i svalovců. 

			„To je jeho nejlepší trik,“ říká Amir pyšně. „Trénoval to každý léto, osm let v kuse, než se mu to povedlo. Snažíme se ho dostat do takový tý talent show, kde psi kouzlej.“ Cítím, jak mě lehce zaplavuje panika při představě, že strávím celé odpoledne u mrňavého bazénku zamořeného olejem, samoopalovacím krémem a popelem z cigár sledováním namlouvacích rituálů těchhle lidí. Musím být při své misi přísnější a nesmím dovolit, aby mi Amir řídil program.

			S nově nabytým odhodláním se natáhnu, chytím ho za zápěstí a čekám, dokud se neotočí a nevěnuje mi veškerou pozornost. „Moc mě to mrzí, ale dorazili jste o něco později a já mám už jen hodinu, než budu muset zase pokračovat v cestě. Dovezls mi to auto sem? Nemám bohužel moc času.“

			Chvilku na mě kouká a pak zvrátí hlavu dozadu a začne se smát. Banda namakanců za ním se k jeho chrochtání přidá, přestože nejsou dost blízko na to, aby slyšeli, co jsem řekla. Hádám, že ten, kdo platí drinky, taky ovládá místní bouřlivé publikum.

			„Kotě, ani neznám tvý jméno! Ne tak rychle. Auto tu pro tebe mám, ale pojďme se nejdřív pobavit, dostat se do toho a trochu se rozproudit, co ty na to?“ Otřesu se, když slyším tyhle hovadiny, ale rychle to potlačím a malinko uvolním ramena.

			„Jmenuju se Amy,“ řeknu s úsměvem, „a ráda se trochu rozproudím.“

			Nakonec strávím s Amirem a jeho rozrůstající se bandou skoro dvě hodiny. Snažím se do toho položit, ale jde to těžko. Šampaňské stříká všude kolem, holky se sem jen hrnou, hlasitost hudby na požádání stoupá. Amirova pozornost je, mírně řečeno, dosti omezená, a já tak musím trpělivě vyčkávat mezi jeho překvapivými výskoky, zkrátka jen proto, aby do prázdna zařval „vohul tooo“.

			Řekla jsem mu, že pořádám firemní akce, a zdůraznila jsem, že jsem se právě rozešla s přítelem, takže nehledám žádný románek. Naštěstí se zdá, že Amir o nic takového opravdu zájem nemá. Zjevně ho jen baví poznávat nové lidi a rád si užívá. Možná v tom nic víc není. To mění situaci. Několikrát se podívám na hodinky, a když už to nemůžu vydržet, řeknu mu, že už víc času nemám a opravdu musím jít. Je to pravda, zanedlouho už musím být na značkách v kasinu Dinero.

			Protočí sice oči, ale pak se zvedne a mávne na JJe, který ihned přispěchá k nám, přičemž v samém spěchu málem shodí jednu bikinářku do bazénu. „Nech mi přivézt hummera, kámo,“ poručí Amir a upije ze šampaňského. „Seš zvláštní, Amy. V tom letadle mi přišlo, že se se mnou bavit moc nechceš, nemyslel jsem, že se ještě ozveš. Ale Amirovi nakonec nikdo neodolá, haha.“ Položí mi ruku na záda a vede mě do budovy, ve které se číšníci tisknou ke zdem, když kolem nich procházíme. „Tohle auto je fakt mazlík, zlato, ale má sílu. Je to trochu zvíře, myslíš, že ho zvládneš?“ Ujišťuju ho, že s velkými auty mám bohaté zkušenosti, což je naprostá lež, a co je hummer, se ani neptám, což bylo moudré. Čekáme venku, až nám auto přivezou, a Amir říká, ať si ho užiju a klidně ho vrátím až v neděli. Bude zpátky o dost dřív, ale jen se usměju a poděkuju mu.

			V tu chvíli se objeví tank. Hluk, který dělá, mě zaskočí a trhnu sebou. Amira to rozesměje, a když mu JJ podává klíče, plácnou si. To auto je obří. Má zatmavená skla a matná černá kola. Chce, abych se s ním párkrát cvičně projela po příjezdovce, a vyzdvihuje přitom chromovanou karoserii a trojité odpružení nebo něco takového. Svírám volant, nohou opatrně levituju nad brzdou a přemýšlím, jestli to byl opravdu dobrý nápad. Když se ale odvážím a šlápnu na to, dojde mi, že mi síla tohohle stroje nakonec přijde vhod. Povídám Amirovi, že tohle auto bude na můj malý výlet úplně ideální, a jásám nad představou, jak si ho moje kámoška určitě zamiluje.

			„Holky velký auta milujou, že jo. A vypadaj v nich sexy. Hlavně mi miláčka neznič, chci s ním příští týden vyrazit na jih Francie.“ Na moment mě hryzne svědomí, protože pokud nebude miláček na totálku, tak téměř určitě utrpí pár pěkných šrámů. To ale není nic, co by nedokázal spravit pakl bankovek, a z toho, co jsem dneska viděla, soudím, že to pro Amira nebude problém. 

			Auto mu prý mám nechat před klubem, až ho nebudu potřebovat, a pak na mě mrkne, věnuje mi pořádné medvědí objetí a vrátí se zpět do budovy. Chvíli v autě jen tak sedím obklopená oblakem jeho dřevité kolínské a nemůžu věřit svému štěstí. Člověk, který o mně vůbec nic neví, mi právě dal auto, aniž by se se mnou handrkoval o pojištění, chtěl po mně doklady nebo třeba nějaký důkaz, že umím řídit. Autíčko z půjčovny je bezpečně uklizené v jedné z postranních uliček a já tak po sobě zanechám ještě méně stop, než jsem si původně myslela. Napadá mě, jestli to není past, ale vzhledem k tomu, že o mých plánech nikdo neví, tu myšlenku zase zavrhnu.

			Je půl sedmé večer. Čas rychle běží, když na vás odevšad stříká alkohol. Vím, že Jeremy říkal, že se po večeři vydají do kasina, takže předpokládám, že tam dorazí tak kolem půl desáté. Nebudu je sledovat celý večer – nechci, aby si někdo všiml auta –, a tak do Marbelly mířím pěkně pomalu a doufám, že cestou zakousnu něco jiného než kuřecí stripsy s rozmočenýma hranolkama. 

			Když o něco později usrkávám polévku, snažím se zklidnit dech a donutit nohu, aby přestala podupávat. Marie po mně vždycky chtěla vyjmenovat pět nejlepších momentů celého dne, abych „nezapomněla, jaké máme štěstí“. Od její smrti jsem to neudělala, ale dnešek by za zhodnocení stál. Dnešek je, jak někteří smrtelně vážně říkají, první den zbytku mého života. Možná že dneškem teprve opravdu začíná. Notnou jeho část mi zabralo dostat se až sem. Dětství jsem měla krátké, dospívání byla frustrující čekárna na dospělost. Období mezi dvacítkou a třicítkou bylo ryze praktické – pouze prostředek, který mi pomohl přiblížit se cíli. Je mi líto, Marie, ale myslím, že jsem moc štěstí neměla. Opustila jsi mě příliš brzy a štěstí se už na mě nikdy tak nesmálo. Pět nejlepších momentů tedy asi dohromady nedám. Ale možná prozatím postačí alespoň jeden. Začneme zvolna a uvidíme, co se stane.

			Ve tři čtvrtě na devět zaplatím a vracím se zpět ke svému tanku zaparkovanému přes ulici. Zajímalo by mě, jestli mezi penězi a vkusem existuje nepřímá úměra – Amirova slabost pro chromování značí, že možná ano. A stejně tak dům Jeremyho a Kathleen. Tihle lidé ale nevzešli z bohatých poměrů, jsou to zbohatlíci, jak s oblibou provinile říkávala Jimmyho máma. Možná že čím dál do historie vaše rodinné bohatství sahá, tím lepší vkus máte. Pokud se můj plán zdaří, budu bohatší než Kroisos, ale v novodobé verzi. Možná se mi začne líbit bronz, béžová a nablýskané cetky, ale pochybuju o tom. Vkus má tedy pravděpodobně co do činění spíš s tím, jestli jste děsní, nebo ne. Artemisovic rodina o tom jistě ví své.

			Nezadávám cíl své cesty do navigace, pro případ, že by se do ní Amir podíval nebo auto našla policie. Místo toho mám malou mapu, kterou jsem si za šest eur koupila na letišti. Už jsem si několikrát prohlédla trasu a mám dostatečnou časovou rezervu pro případ, že bych se ztratila. Vytáhnu z tašky paruku a ušklíbnu se při pohledu na to, jak vypadá po jediném nošení. Nejsem tak bohatá, abych si mohla kupovat levné věci, jak říká Jimmyho máma. Příště do přestrojení trochu víc investuju. Tiše jedu tmavými klikatými cestami a nikdy nepřekračuju třicítku. Na silnici nikdo jiný není, ale možná že až se budu ke kasinu blížit, vynoří se i jeho návštěvníci. Mám jen jednu šanci, a pokud se objeví jiné auto, nemůžu riskovat. Do prdele. Musí se to povést. Musí.

			Kasino se nachází uprostřed ničeho, ale obklopuje ho podivný shluk restaurací a barů, což znamená, že můžu zaparkovat na parkovišti bez obav, že bude moje auto příliš vyčnívat. Rychle projdu okolí, jestli už tu neobjevím mercedes Artemisových, a pak zamířím ke vchodu. Dovnitř nejdu – zaprvé nemám členství a zadruhé nechci být zachycena na kamerách kasina. Místo toho postávám ve tmě mezi klubem a barem jménem Rays. Vypadá to tady jak v nákupním centru na okraji města a napůl očekávám, že zahlédnu Hornbach. Není to tu ničím atraktivní – překvapuje mě, že se sem moji prarodiče vůbec uráčili jet. Na druhou stranu si na důchod vybrali hlídanou rezidenční oblast v Marbelle, oproti které vypadá Florida z hlediska kultury jako Itálie v období renesance. 

			Zlobím se sama na sebe, že jsem si dala tolik času. Vsadila jsem na to, že jsou moji prarodiče ten typ lidí, co chtějí být v jedenáct už dávno doma, ale co když jsou to ve skutečnosti noční sovy? Těžko se můžu potloukat po parkovišti, kde je jen pár řídkých keřů, za které se dá schovat. Začínám panikařit a vydávám se zpět k autu, abych se uklidnila a znovu si prošla trasu. V tu chvíli se na příjezdovku vplíží stříbrný sedan, jede uprostřed silnice, světla naplno. Se zatajeným dechem mžourám na poznávací značku, ale ve finále to ani není potřeba. Vidím paní Artemisovou se zkroušeným výrazem a oslnivou foukanou, která ho za sklem rámuje. Zaslechnu chichot a rychle se stáhnu mezi dvě auta, než mi dojde, že ten zvuk vyšel ze mě. Zdá se, že jsem nadšenější, než jsem si myslela. Minimálně část mě se těší na to, co přijde.

			Postarší pár pomalu vystoupí z auta, Jeremy hodí klíče obsluze parkoviště a letmo pohlédne na manželku, která opatrně vkročí na chodník a svírá svoji chanelku jako dítě plyšového medvídka. Pak bez jediného slova zamíří do kasina, obsluha a portýr jsou pro ně nejspíš němé sochy, které zde mají svým významným hostům jen mlčky prokazovat úctu. Socha si nicméně nevytře zadek vašimi koženými sedačkami tak, jako to umí (a doufám, že to udělá) jen zaměstnanec kasina.

			Následující dvě a půl hodiny sedím v autě. Večeřím odporný cheeseburger a rozhodnu se, že až se vrátím domů, přestanu jíst maso. Vykouřím tři cigarety a zařeknu se, že po návratu do Londýna přestanu. Naladím nějakou příšernou španělskou stanici a pak střídavě manicky poklepávám nohou a obsesivně kontroluju v zrcátkách, jestli Artemisovi už nejdou. Začínají přijíždět mladší návštěvníci, s pokročilou hodinou se zábava v kasinu asi začíná rozjíždět. Napadá mě, že tím pádem možná starouši dřív vypadnou, a mám pravdu. Schodiště se brzy zaplní ženami ovinutými šátky od Hermèse a muži, kteří mávají parkovacími lístky. Všichni mají výraz značící kombinaci bohatství a rozčilené privilegovanosti. A vida, už jdou. Kathleen si nese dárkovou taštičku a maličko klopýtá. Jeremy má doutník. Asi se dobře bavili. To jsem ráda. Nejsem žádná zrůda. Je skvělé, že tenhle svět opustí spokojení. To je víc, než čeho se dočkala Marie, ale musím to brát s nadhledem. Hodlám zničit celou jejich rodinu, tak jim alespoň dopřeju dárkovou taštičku a trochu zábavy na ruletě.

			Scházejí po schodech a Jeremy podává obsluze parkoviště svůj parkovací lístek. To je můj signál. Nastartuju a odjíždím z parkoviště. Říkala jsem, že to nemám naplánované, a nebyla to falešná skromnost. Mám neurčitou představu, která se ještě v Londýně zdála solidní, ale teď si nejsem jistá, jestli vůbec budu mít šanci uvést ji do praxe. Ale teď jsem tady a pádím klikatými silnicemi pod kasinem a pak cestou, kterou, doufám, pojedou do své vily i staří Artemisovi. Po pár minutách odbočím na mnohem temnější a hrbolatější cestu, která vede podél srázu. Odhaduju, že mám asi desetiminutový náskok za předpokladu, že ti dva jedou opatrně, a potřebuju najít to správné místo – před pár dny jsem si ho tu označila, ale tma se ho přede mnou snaží schovat.

			Jedu příliš rychle a cítím, jak se mi v krku tradičně tvoří hrozivý knedlík. KDE JE DO PRDELE TO MÍSTO? Dýchám nosem a nahlas si říkám: „Najdeš ho, ještě máš čas, Grace. Bude to dobrý.“

			Přejedu ho a rychle zastavím, tak jak vás to učí v autoškole, jako by ve skutečnosti někdo opravdu uměl prudce zabrzdit a nezpůsobit při tom hromadnou nehodu. Na silnici je ale mrtvo a slyšet je jen cikády. Otočím to do protisměru, což s tímhle šíleným autem vyžaduje několik pokusů, a zajedu na odpočívadlo, kde čekám, až se mi dech zase vrátí do normálu a knedlík zmizí. Mám odsud perfektní výhled na silnici, a kdybych tohle místo přejela, jiné už bych cestou k nim nenašla. Čekám ve tmě a piju.

			Světla. Jejich auto se v dálce střídavě objevuje a mizí, jak se přibližuje. Mám dvě minuty. Vytúruju motor, jako bych ten tank vůbec musela přemlouvat, a rozjedu se s pažemi pevně omotanými kolem volantu. Už je vidím před sebou – jedou pomalu, opatrně, dávají si načas. Když náhle strhnu volant a řítím se přímo na ně, Kathleeniny rty vytvoří dokonalé O, načež si zakryje hlavu a mě oslní světla. Ta prudká zatáčka mě zamáčkne do sedadla a já ihned zabrzdím. Auto téměř povyskočí, jako by ho to zastavení rozčílilo. Zatímco si třu hlavu, podívám se před sebe a vidím jen prach a uspokojivě velkou díru ve křoví na krajnici nad srázem.

			Postavím auto na opačnou stranu silnice a vypnu světla. Mám jen trochu času, než budu muset vyrazit zpátky, vrátit Amirovi auto před klub, vyzvednout si své půjčené a jet na letiště. Popadnu baterku a roztřeseně si natahuju gumové rukavice, přičemž ihned protrhnu levý palec. Do kapsy strkám zápalky a malou lahvičku. Pak přejdu silnici a chvíli postávám na okraji srázu. Moje plátěnky se na lezení moc nehodí a ani netuším, jak daleko auto letělo, dokud mi ho baterka neukáže asi patnáct metrů pode mnou, přetočené na střeše ve křoví. 

			Vážně bych se měla otočit, dojet na letiště a nezanechat po sobě ani stopu. Ať se teď stane cokoli, budu z obliga. Ale byla by smrt mých prarodičů vůbec zábavná, kdyby zemřeli, aniž by se dozvěděli o mé roli v tom všem? Je to trochu domýšlivé, ale v umění vraždy nejsem příliš zkušená – příště už si takovou libůstku nedopřeju. Teď ale lezu dolů ze srázu a v podřepu se chytám křoví kolem, abych se nezřítila do tmy. Konečně jsem u auta. Těžko říct, co se děje uvnitř, protože přes okna se táhnou větve. Prosunu se podél auta na straně řidiče, obrátím hlavu vzhůru nohama a posvítím baterkou do okna. Jeremy je zavěšený v sedadle a hlava mu visí přes pás. Vypadá nezraněně, tedy kromě toho, že je rozhodně v bezvědomí a hlavou dolů. Kathleen je jednoznačně mrtvá a ani není zapotřebí soudního znalce, který by to potvrdil. K životu je totiž podstatné mít hlavu spojenou s tělem a jedna větev to za mě velmi ohleduplně vyřešila. 

			Škubu za Jeremyho dveře, ale nic se neděje. Tak zkouším dveře za ním a ty se otevřou akorát natolik, abych mohla dovnitř strčit hlavu – přímo za jeho opěrku. Pohladím ho po naduté tváři, která je teď celá vyzáblá a zkrvavená, a poslouchám jeho nepravidelný dech. Přiblížím se k němu, co nejvíc to jde, což je docela náročné, vzhledem k tomu, že visí hlavou dolů a já se tu kroutím jako preclík, a zašeptám jeho jméno. Pootevře oči a začne skuhrat, když na něj promluvím.

			„Kathleen je mrtvá, Jeremy, je mi to moc líto. Obávám se, že nepřežiješ ani ty, ale nejsi tady sám. Poznáváš mě? Jsem Grace – tvoje vnučka. Simonova dcera.“ Slabě sebou škubne. „Ano, Mariino dítě. Moc mě mrzí, že jsme se nepotkali dřív než, no, v tento smutný den. Ale o to ses dobře postaral, viď? Nechtěls, abych se ke tvé rodině byť jen přiblížila. Ale to nevadí, Jeremy. Myslím, že bychom si stejně nerozuměli. Moc hezké to od tebe ovšem nebylo, že? Takže se obávám, že teď nadešel tvůj čas. Ne kvůli mně, ale kvůli mojí matce. Rodina je na prvním místě – vím, že to chápeš. Jo a nejde jen o tebe a tvoji ženu, Jeremy. V tom je ten vtip.“

			Vytáhnu z kapsy malou lahvičku, jemně mu otočím hlavu směrem k sobě a podívám se mu do šedého oka. „Zabiju celou tvoji rodinu.“ S těmi slovy mu škubnu za kravatu a on se sesune dolů. Pak mu ji stáhnu z krku, pečlivě sroluju a nacpu si ji do kapsy. Můj malý španělský suvenýr. Potom otevřu lahvičku a škrtnu zápalkou.




  
   
    KAPITOLA DVĚ
   

   
    V osm ráno nám dozorkyně zabuší na cely, pak nám na tácech podají snídani a odejdou. Ztracené vejce a čerstvá káva to samozřejmě nejsou. Dostáváme porcovaný čaj, mléko a dva plátky tak levného bílého chleba, že jsem si minulý měsíc jeden plátek schovala jen proto, abych viděla, co se s ním postupem času stane. Ukázalo se, že vůbec nic. Trochu se mu zkroutily okraje, ale krom toho zůstal až znepokojivě beze změny. Připomnělo mi to, jak nám ve škole vyprávěli, že se v devatenáctém století chudině prodával chléb s obsahem křídy a dalších nepoživatelných přísad, které ho měly vyplnit. Věznice, hlavně ty, které provozují soukromé firmy s komickými smyšlenými a rádoby autoritativními názvy, by nad takovými metodami pravděpodobně zaplesaly a proklely den, kdy byly zavedeny jídelní standardy. Překvapivě tady nemám moc chuť k jídlu. Vězeňská dieta by se určitě dala nabídnout takovým těm domýšlivým influencerům z instagramu, co propagují doplňky na potlačení chuti k jídlu a pochybné vitamíny. Stačí jíst třikrát denně těsto bez chuti, cokoli vám zbude vyměnit za cigarety, a než se nadějete, začnou vám padat tepláky.
   

   
    Kelly se mě ptá, jestli si o něčem nechci popovídat, a nakloní při tom hlavu v gestu, které má asi působit soucitně. Ví, že rozhodnutí o mém posledním odvolání má přijít každým dnem, a její nedávné snahy proniknout na skupinovou terapii ji patrně utvrdily v přesvědčení, že ji čeká zářná budoucnost terapeutky. Přemáhám nutkání jí vysvětlit, že ani ten nejlepší terapeut v Londýně by mi nepomohl. Pochybuju tedy, že její nabídka spojit se s mým vnitřním dítětem najednou napraví to, co je podle ní se mnou v nepořádku. Kromě toho, že je Kelly absolutní blbka, si taky myslím, že se mluvení přeceňuje. Jak říkávala moje máma: „Nikdy si nestěžuj, nikdy nic nevysvětluj.“ Tedy kromě faktu, že zemřela nehorázně brzy a na mně nechala napravování křivd, které se jí staly, což je důvod, proč jsem tady. Trocha toho stěžování by nakonec nemusela být na škodu, jen tak pro rovnováhu.
   

   
    Když se Kelly konečně dovtípí a odejde koučovat někoho jiného, uvelebím se na palandě, abych začala sepisovat svůj příběh. Nemám moc času, pokud to chci
   

   
   

   
   

   
   

   
   

  

 




    Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Jak zabít svoji rodinu.

    Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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